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isgazdák utbaigazi- 
tása. 

Kolozsvár, ápr. 27. 

Nagy- és kisbirtoko- 
saink gazdaságai el czél- 
szerüen vannak beren- 
dezve. A magyar gazda 
sokoldaluságát, képessé- 
gét mutatja, hogy min- 
den talpalatnyi földet ok- 
szerüen tud kihasználni 
és igy bátran kelhet ver- 
senyre a külföldi gazdá- 
szokkal. Hogy boldogul- 
hatásaennek daczára mind 
nehezebbé válik, annak 
okat a mostani válságos 
időkben, nem kevésbbé 
pedig az ujabb termelési 
ágakberendezéséhez szük- 
séges tőke hiányában kell 
keresnünk. 

A kor szellemével tartó 
haladással, a gazdasági 
kultura fejlettségével egy- 
átalán nem, vagy csak 
igen szórványosan talál- 
kozunk a kisgazdáknál, 
a kiknek kezében van a 
hazai föld legnagyobb 
része. És ugy a növény- 
termelés, mint a állatte- 
nyésztés vagy a talajmi- 
velés, a mint azokat a kis 
gazdák mai nap folytat- 
ják, sok tekintetben nem 
folelnek meg a kivánal- 
maknak. 
A kisgazdák gazdasági 

müvelődését, régi, maradi, 
hibás elveiknek a meg- 
változtatását és az okszerü 
gazdálkodás megismerte- 
tését czélzó többintézmé- 
nyünk van. 

E czélt szolgálják a 
földmivelésügyi iskolák, 
tanfolyamok, népszerü fel- 
olvasások. Ezek mellett 
azonban megfontolásra ér- 
demes az a terv, melyet 
ujabban egy tehetséges 
szakférfi nagy tudással 
fejtegetett. Szerinte leghi- 
vatottabb eszköze e czél- 
nak a minden vármegyé- 
ben felállitandó népies 
mintagazdaságok, melyek 
felügyelet, ellenőrzés te- 
kintelében a megyei gaz- 
dasági egyesületeknek len 
nének alárendelve. 
A felolvasásokkal na- 

gyobb eredményt elérni 
nem lehet. Nagyon ritkán 
fordul elő, hogy a paraszt- 
gazda az ily alkalommal 
Követésre ajánlott eszmé- 
ket a gyakorlatba átvinné. 

Dp ezért czélszerü és 
üdvös hatásu az az esz- 
me. mely a mintagazda- 
ságok tanulmányképpen 
való megtekintését ezé- 
lozza. Vasárnap vagy ün- 
nepnapokon, a mikor pi- 
hen a gazda, szabad ide- 
jét a mintagazdaság meg- 
tekintésének szentelhetné 
és sokféle okulást talál- 
hatna. A vezető megma- 
gyarázná az okszerü gaz- 
dálkodás előnyeit, melye- 
ket mindjárt a természet- 
ből vett példákkal illusz- 
trálhatna. Csak igy, ha 
kézzel foghatóan, szem- 
mel láthatóan bizonyit- 
hatjuk be, hogy az ős- 
apáktól örökölt irány már 
elavult és hogy a mai vi- 
szonyok között már há- 

látlan dolog e régi módi 
gazdálkodásttovább foly- 
fatni; csak igy lehet rá- 
birni a kisbirtokosokat, a 
parasztgazdákat, hogy a 
korral haladva gazdasá- 
gukat czélszerüen vezes- 
sék. 
A gazda aztán – a lá- 

tottakon okulva óvatoság- 
ból egyelőre csak kis 
mértékben probálkozik 
meg meghonositani azt, a 
mi érdeklődését, figyelmét 
leginkább megragadta. A 
tanulmányut vezetőjének 
kötelessége aztán e próbák 
iránt érdeklődni, taná- 
csokat adni és kijavitani 
azokat a hibábat, melyek 
a látottak és hallottak 
helytelen felfogásából 

eredtek. 
Nem kell ezt minden 

gazdával egyenkint elvé- 
gezni, elég, ha egybehivja 
őket vasárnaponkint, a 
mikor egy füst alatt vala- 
mennyiöket a szükséges 
felvilágositásokkal lán- 
hatja el. 
Ez lenne azazéletrevaló, 

cezélszerü intézmény, mely 
hivatva volna a kisgazdák 
állapotán javitani, amen- 
nyiben okszerü gazdál- 
kodás révén fokozott jö- 
vedelelemre tehetnének 
szert. 

A mérleg 
Kolozsvár, ápr. 27. 

Pénzintézeteink, nagyobb ke- 
reskedelmi vállalataink ilyenkor 
adják ki mérlegeiket, a melyek- 
ből ugy a részvényesek, mint az 

TÁROZA. 

Az Ur jósága. 
A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Midőn az Ur a világteremtés 
nagyszerü müvét befejezte, még 
egyszer végig tekintett alkotá- 
sán, azután pihenni tért. 

De hogy a nyugalom annál 
édesebb legyen, maga köré gyüjté 
angyalait és megengedte nekik, 
hngy Őt dicsőitsék. És az an- 
gyalok majd karban, majdegyen- 
ként dicsőiték az Úrat 

Azonban egy, midőn a sor 
reá került, haligat. 
Az Ur meglepetten kérdi : 
— Hát te miért hallgatsz ? 

Talán nem találsz szót dicsé- 
retemre ? 

Az angyal zavarba jön, pi- 
rul, de jóságosan biztatván őt 
az Ur, elhangzik ajkáról az első 
bátor kritika: 
– Uram! Nem dicsőithettek 

addig, mig müved nem töké- 
letes ! 

— Merész állitás, fiam! Hát 
mi kivetni, vagy pótolni, valót 
találsz benne ? 
— Uram! Angyalaid karába 
csupán férfiakat vettél fel, nő- 
ket nem! A harmonia tehát és 
igy müved nem lehet teljes ! 

A jó Isten végtelenül elcso- 
dálkozott e nem várt kijelen- 
tésen : 
— Éjnye! Erről igazán egé- 

szen megfeledkeztem. 
És gondolkozni kezdett. Az 

angyalok égve a kiváncsiságtól, 
összébb és összébb seregelve a 
trón körül, feszülten várták az 
Ur válaszát. 

EÉs kevés vártatva hangzott 
az ige : 

— Igazad van, gyermekem. Hiba 
történt. De mivel a teremtés már 
be van fejezve, az angyalok 
száma is teljes, a dolgon nem 
változtathatok. Az ilyen kis hi- 
bán még nem fordul meg a 
világ. 

E szavak hallattára nagy szo- 
moruság fogta el a női nem első 
védelmezőjét. Lehajtotta fejét 
és nem tudván uralkodni mély 
fájdalmán, sirni kezdett. 

De könny csillogott már a 
többi angyal szemében is. Tár- 
suk fájdalma az ő szivükben is 
részvétet keltett a mellőzött női 
nem iránt s most már valameny- 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

ország közönsége megtudhatják, 
minő eredménynyel dolgozott a 
vezetőség anyagi haszon létre- 
hozásán. 

A mérleg képezi azt a fényes 
tükröt, a melyben minden vál- 
lalat életképzsségét meg láthat- 
ja, eredményes müködését szem- 
lélheti. 

Fontos eredménye a kereske- 
dő világnak ez időszak, mert 
ilyenkor válik el egyuttal az is, 
hogy az ország minő közgazda- 
sági eredményeket ért el ez esz- 
tendőben, s hány lépéssel jutott 
előre az anyagi boldogulás rö- 
gös mesgyéjén. 

Fontos kihatásuk van az or- 
szág jólétére a pénzintézeti s 
nagyobb kereskedelmi vállala- 
tok mérlegeinek, mert hiszen 
azok képezik egészséges vér 
functióját az ország gazdasági 
életének. Ha a mérlegek ered- 
ményei kedvezően záródtak a 
részvényesek erszényére, nem 
mulasztjátok el kihatásukban az 
ország gazdasági erejének növe- 
lését sem. Viszont egy kedve- 
zőtlen, silány, végeredményü 
mérleg az egész ország további 
gazdaságielőmenetelére nyomasz 
tó hatást fog gyakorolni. 

Szemlélve az idei, eddig meg- 
jelent mérlegek eredményeit, 
azon kedvező meggyőződést me- 
rithettük, hogy azok a mult évi 
eredményeket sokban tulszár- 
nyalják, kedvezőbbek s biztos 
tanujelei az ország megjavult 
gazdasági viszonyainak. 

A kiegyezés, melynek sikeres 
nyélbe ütése hatalmas lendüle- 
tet adott egész kereskedelmi és 
ipari életünknek, e mérlegekben 
természetesen még nem mutat- 
hatta áldásos hatását, de a tőzs- 
dén való mozgalmasabb élet, az 
ismét feltörő erőteljes vérkerin- 
gés beigazolták azon vérmes re- 
mények jogosultságát, a melye- 
ket politikusaink a kiegyezéshez 
füztek. 
A jövő esztendei mérlegek ha- 

talmas szökkenéssel fogják meg- 
mno 

nyien odaborultak a trón zsá- 
molya elé, esdve kérvén az 
Urat, gyakorolná végtelen jó- 
ságát . .. 

És látván az Ur az ő angya- 
lainak igaz részvétét, megszó- 
lalt, mondván : 

— Fiaim! Rendkivül jólesik 
tapasztalnom önzetlenségetek, 
és fájdalmatok mélységét, őszin- 
teségét. Legyen tehát! Segitek 
a bajon. És ha a nőket itt fenn 
már angyalaim karába fel nem 
vehetem, — hisz tudjátok jól, 
teljes a szám — akarom, hogy 
ők ott lenn, a földön legyenek 
angyalok! Angyalai, nemtői, 
boldogitói a férfi nemnek !.. 

,. . És ugy löőn..



2. 

1903. április 27. mutatni, hogy egy állam kon- 
szolidált gazdasági helyzete, mi- 
nő gyümölcshozó következmény- 
nyel jár minden vállalatra nézve. 

Ily módon midőn örömmel 
konstatáljuk az idei mérlegek- 
nek javulását a tavalyiakohoz 
képest, egyben azon reményünk- 
nek is bátran adhatunk kifeje- 
zést, hogy a jövő esztendei mér- 
legek még eredményesebb ki- 
mutatásokkal örvendeztethetik 
meg azokat, kik törődnek az 
ország jólótóvel s kiknek szi- 
vén fekszik Magyarország jö- 
vendő sorsa, boldogulása. 
Az évek során tartó, mindent 

elhervasztó, elsorvasztó gazda- 
sági pangás, mely minden szés 
és jó eredményes fejlődésének 
utját állotta, ime kezd kivet- 
kőzni ijesztő külsejéből s egy 
szebb jövendő sugárzó fénye 
biztatja reménykedő sziveinket. 
A hatalmas Alkotó igazságos 

keze lebegjen hazánk sorsa fe. 
lett, a Magyarok Istene segit- 
sen ki bennünket végre ez irtó- 
zatos gazdasági kátyuból, hiszen 
már oly rég sinylődünk benne... 

A legujabb sztrájk. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár. ápr. 27. 

Ne tessék megijedni a czim- 
től, korántsem olyan veszedel- 
mes az. Legfeljebb a boldogult 
s agyonidézett Rabi Akiba el- 
len kellhetnénk ki méltó harag- 
gal, hogy ime, mégis létezik uj 
a nap alatt. 

Sztrájkoltak eddig a munaká- 
sok s bár érdeklődtünk is iránta, 
ujszerüségét csak hamar elvesz- 
tette, megszoktuk. De történt a 
mult héten olyan sztrájk is, 
amely amellett, hogy különös, 
még uj is. No mert kérem azt 
csak talán senkisem hallotta, 
hogy sztrájkba álijanak a ta- 
nulók. 
Ha az egyetemi ifjak"-ról 

volna szó, még hagyján, azok 
sok mindenre képesek, de ezut- 
tal a kis nebulok a középisko- 
lai tanulók kaptak a nagy vál- 
lalatba. Szerencsére nem nálunk 
esett meg ez a világhirü uni- 
kum, hanem a mindenben cso- 
dálatos talján földön. Olaszor- 
szágban ugyanis - és ezt tes- 
sék szóról-szóra a legkomolyab- 
ban venni sztrájkba álltak az 
összes középiskolai tanulók, hogy 
ily módon kényszeritsék az olasz 
igazságügyminisztert, hogy ja- 
vaslatát vonja vissza. Nasi ugyan- 
is eltörülte az évvégi vizsgálato- 
kat és a következő osztályba 
lépést az évközben tanusitott 
előmenetelhez kötötte. A felvé- 
telnél az állandó bizottság itél 
a felveendők sorsa felett. 
Ez okból léptek sztrájkba a 

középiskolai kis diákok, kik 
iszonyu sérelmet látnak ezen 
rendeletben, melynek értelmében 
akkor négyszer lennének kény- 
telenek vizsgázni. T. i a har- 
madok között és a felvételnél. 
A sztrájk különben már igen nagy mértéket öltött. Róma, Mi- 

lanó, Padna, Firezne, Genua stb. száz más diákjai kopogtat- 
ják büszkén a kövezetet g ha más eredménye a mozgalomnak 
nem is lesz, legalább egy évet 
biztosan vesztenek a politizáló 
nebulok. 

Kötéltánczossal szökött uri- 
leány. 

— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, ápr. 27. 

A fővárosi rendőrség lázasan keres egy fiatal és előkelő orosz uri leányt, aki megszökött Moszk- vából s valószinüleg Budapesten talált menedéket. A leány neve Deajameson Volaj Róza, közép- nagyságu, szőke, állitólag elra- gadóan szép Oroszul, angolul és franczialul b-szel. Az atyja Moszkvaában a legfelsőbb itélő- 
szék birája. 
A leány szökése romantikus történet. Szülőivel együtt a czir kuszban volt sott halálosan be- leszeretett a kötéltánczosba. Valahogyan találkozott is vele, viszonyuk támadt s amikor tu- domást szereztek a dologról szü- lői is, már lehetetlen volt a fe- jéből kiverni a dolgot. 
A leány sirt és hallani sem akart a szakitásról. A kötéltán- czos egyik nap meg is jelent a családnál s feleségül kérte a szerelmesét. Persze kidobták. 
A következő nap azután a szép Róza eltünt Moszkvából. Nagy fáradsággal sikerült a szökevények nyomára akadni s ez a nyom Budapestre vezet. 
A kötéltánczos magyar fiu, állitólag Komáromban született s azt hiszik, hazahozta a ked- vesét. A leány családja nagy apparátust mozgatott meg, hogy megtalálják s ezer korona dijat tüzött ki annak, a ki a nyo- mára vezet. A nyomozás eddig éredménytelen. 
—————— ——— 

Egy álhadnagy üzelmei. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, ápr. 27. 
A budapesti rendőrséget sür- gősen megkereste a bécsi rend- őrség, hogy kutasson egy Né-, met Pál Gyula nevü hadnagy kiléte után, mert az Bécsben megfordult és miután több he- lyen csalást követett el, meg- 

szókött. 
A rendőrség meg is állapitot- ta, hogy ilyen nevü katonatiszt nem létezik. 
Az állitólagos hadnagy Bécs- ben egy elsőrangu szállodában lakott, ahol három hétig egy fillért sem fizetett lakásórt és ellátásért. Megösmerkedett több tiszttel, közöttük egy kapitány- nyal is, akitől 4000 koronát kért két napra. A kapitánynak volt egy már nem egészen fiatal nő- vére, akinek az álhadnagy ud- varolni kezdett és már felesé- gül is megkérte. 
A lány már-már beleegyezé- sét adta. Egy szép napon az- után, hogy bátyja 4000 koronát kölcsönzött udvarlójának, a had- nagy eltünt. Amikor százados barátja az elmaradást sehogy meg nem értve, szállására ment, a szállodában kellemetlen meg- lepetés érte. A hadnagy ugyanis már két napja elment onnan és az asztalon egy levelet hagyott hátra, melyben azt irja a szál- loda igazgatójának, hogy egy- két hónap mulva tér csak visz- sza, addig nem ffizetheti két négyszázötven koronát kitevő számláját. 
Az eltünt bőröndjeiben ujság- 

papir, tégladarabok s nagy ka- 
vicsok voltak. Kiderült az is, 
hogy a hadnagy egy csomó 
pinczértől, sőt a portástól és a 

csalt ki. 

borbóélyától is 50-3530 koronát 

Az álhadnagy Bécsben min- 
denütt azt állitotta, hogy foga- 
dott fia egy Német nevü buda- 
pesti dusgazdag ügyvédnek, aki 
már 73 éves és attól 180 ezer 
forintot fog örökölni. Egy elő- 
kelő bécsi énekesnőnek is udva- 
rolt és attól 930 koronát érő ék- 
szert vitt el azzal az ürügygyel, 
hogy kijavittatja. 

Valószinüű, hogy az álhad- 
nagy azonos lesz a nemrégen 
Pozsonyban csalásért följelen- 
tett és megszökött Darakovics 
Gyula 23 éves kereskedősegéd- 
del, aki a Német nevet csak bi- 
torolja. 

Lapunk előfizetési ára havonkét. 
Helyben házhoz hordva 60 fillér. 
Vidékre postán küldve L20 

Egyes szám ára 2 fillér. ———— 

Választások előtt. 
Kolozsvár, ápr. 27. 

Két évi vajudás után végre nehány nap mulva urna eléáll- 
hatunk, hogy meggyőződésün- 
ket követve olyan férfiakat vi- 
gyüunk a kereskedelmi és ipar- 
kamara tanácsosi székeibe, a kik 
nem kicsinyes magánérdekekből, 
de lelkük és szivük igaz érzé- 
sével kivánnak, óhajtnak Ko- 
lozsvár kereskedői és iparosai 
érdekében munkálkodni, tevé- 
kenykedni 
A két legutóbbi választás nem 

volt egészen sikerült, tehát a 
közmondás szerint három lévén 
a magyar igazság, ugy keres- 
kedőinknek, mint iparosainknak 
jól megfontolva kell cseleked- 
niök a jelölteket illetőleg, hogy 
a harmadik választás eredmé- 
nye mindannyiónkat kielégitsen. 
A kereskedő és iparos polgár- 

társakhoz szólok tehát e hely- 
ről, a hol Tolozsvár iparos és 
kereskedő osztálya érdekében 
már annyi sikeres actió indult 
s anyiszor védetett meg igazsá- 
gos ügyünk, hogy mint egy test 
és egy lélek tömörülve egye- 
sülve már jó eleve közös aka- 
rattal állapítsuk meg, hogy ki- 
kért menjünk a választási 
harczba. 
Az én szerény nézetem az, 

hogy nem pártoskodva, csak az 
önjelöltek ellen kell küzdenünk, 
akik a kereskedelmi és ipari ér- 
dekek lelkes barátjának valva 
magát a diszes hely elnyerése- 
ben önérdeke vezeti. 

Ilyenek sajnos a kereskedő és 
iparos világban főleg városunk- 
ban nagyon sokan vannak és olyanok is akik hivatalos jelöl- 
tekként tüntetik fel magukat. 

Kereskedő és iparos polgár- 
társaim sem önjelolt, sem hiva- 
talos jelölt nem kell nekünk, 
jöljetek és mi válaszuk megje- 
lölteinket, olyanokat kik vórünk- 
ből való vérek és ügyeink lel- 
kes, igaz barátai. 
Tömörüljünk tehát, hogy az 

igazság diada maskodhasson. 
Bernáth E. Sándor. 

Schaberl lózset. 

Lapunk felelős szerkesztőjé- 
nek halála városszerte általános 
és mély részvétet keltett. 
Főképen a munkások, a kis 

emberek körében, kik ő benne 
érdekeiknek igazi, lelkes és am. 
bicziózus harczosát vesztették 
el. Fiatal, munkás életének egész 
idejét ő nekik szentelte. Azok 
érdekeinek volt szószólója min- 
denkor, azok sorsával törődött 
legtöbbet, sokszor exponálva a 
saját egyéniségét s háttérbe szo- 
ritva saját érdekeit. 

Ereje fogytán volt már, a 
sorvasztó, gyilkos kór már gyö- 
zedelmeskedett gyönge szerve- 
zetén és ő még mindig dolgozni 
akart azzal a hévvel, azzal a 
lelkesedéssel, mely sajátja volt. 
Az utolsó napon, ugyszólván 

a halál küszöbén is érdeklődött 
lapjának sorsa iránt, rendelke- 
zett, utasitásokat adott. 
Midőn a már régóta lappangó 

kór egyszerre, hirtelen támadta 
meg, a szerkesztőség helyiségét 
rendeztette be betegszobájául, 
hogy közvetlenül tehesse meg 
intézkedéseit. Orvosai, barátai 
nem tudták rábirni. hogy vi- 
tesse el magát innen. Hiába 
mondták neki, hogy feltétlen 
nyugalomra van szüksége, hogy 
tartózkodnia kell minden mun- 
kától, minden izgalomtól, nem 
használt semmit. 

Nem akart, nem tudott meg- 
válni munkálkodásának szinhe- 
lyétől. Itt dolgozott, itt feküdt 
betegen s itt érte utól a halál is. 
A mi életében nem jutott osz- 

tályrészeül, a nyugalmat, a pi- 
honést, bizonyára megtalálja ott, 
a hova elköltőzött, az örök ha- 
zában. 

Találja is meg! 
Ravatalát a „Kolozsvári Uj- 

ság" szerkesztőségében állitot- 
ták fel. Innen fog végbe menni 
temetése is ma d. u. 4 órakor. 
A gyászháznál Müller Meny- 

hért hirlapiró tart beszédet, a 
temetőben pedig, a sirnál Cso- 
konai Vitéz Mihály, lapunk 
szerkesztője fogja elbucsuztatni. 
A család továbbá a szerkesz- 

tőség és a nyomdaszemélyzet 
a következő gyászjelentéseket 
adta ki: 

Schaberl Jakab és neje Szat- 
mári Zsuzsánna, leányuk Róza, 
továbbá özv. Czeglédi Józsefné, 
mint anyai nagynénje megszo- 
morodott szivvel tudatják, hogy 
a szeretett fiu, jó testvért és ro- 
kon Schaberl József nyomda- 
tulajdonos, a ,„Kolozsvári Uj- 
ság" felelős szerkesztője életé- 
nek 27-i évében, rövid és kinos 
szenvedés után f. hó 25-én d. 
u, 1/45 órakor megszünt élni. 
Munkás életednek tavaszán ra- 
gadta el körünkből a halál. Ifju 
s tetterős férfiu valál s a termé- 
szet örök törvénye szerint ko- 
rán le kellett számolnod e gaz- 
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dagnak, szegénynek, ifjunak s 
aggnak egyformán köteles adó- 
jával, Hült tetemei f. hó 27-én 
ma d. u. 4 órakor fognak Deák 
Ferencz-utcza 18. sz. a. lakásá- 
ról a róm. kath. egyház szer- 
tartása szerint a helyi közteme- 
tőbe kikisértetni. Lelkéért az en- 
gesztelő szent mise-áldozat f. hó 
ö8-án kedden d. e. 10 órakor 
tartatik meg a Mátyás király- 
téri plebánia templomban, mely 
mindkét végtisztességtételre a 
rokonok és ismerősök szomo- 
ruan meghivatnak. Nyugodjál 
békével és csendesen! Kolozs- 
várt, 1908. április 25-én. 
A ,„Kolozsvári Ujság" szer- 

kesztősége, kiadóhivatala és a 
nyomda-személyzete az igaz fáj- 
dalom érzetével, megszomorodott 
szivvel tudatja Sehaberl József 
a „Kolozsvári Ujság" felelős 
szerkesztője és laptulajdonos éle- 
tének 27-ik évében folyó hó 
25-én történt gyászos elhunytát. 
Szárnycsattogva szelte át a lé- 
get a halál s megrezegtetve a 
mennyboltot, ismét lehullott egy 
csillag a végtelen semmiségbe, 
hogy többé ne ragyogjon. El- 
némult ajkad drága halott, ne- 
mes szived megszünt dobogni s 
mi itt maradtunk árván. S ha 
a merő bánat borus éjjelén fel- 
ragyog a hitnek vigasztaló csil- 
laga : ez lesz egyedüli viga- 
szunk; a hit, enyhet ad, mely 
üdvözit. A becsületes munka 
embere volt. A fárasztó, testet- 
lelket emésztő munka után ta- 
láljon csöndes pihenőt az örök 
nyugalmat adó sirban. Temetése 
folyó hó 27-én d. u. 4 órakor 
lesz a Deák Ferencz-utcza 18. 
szám alatti gyászháztól. Béke 
lengjen nyugvó porai felett. Ko- 
lozsvár, 1903. ágrilis 25. 

HIREK 
Kolozsvár, április 27. 

A vadvirág. 

A természet vadvirága 
Erdő sürüjében 
Ott virul az, kéj – ilattal – 
Lombos fák tövében. 
A hajnal arany bibora 
Ébreszti a létre 
És a nap meleg sugára 
Kelti uj életre 
S ha elfárad estalkonyon 
Zöld pázsit ölében 
Nyugvóra tér és megpihen 
Lombos fák tövében. 

itj. L. Benke Zsigmond. 

— EBljegyzés. K. Simó Ferencz 
kolozsvári hirlapiró eljegyezte 
Budapesten Ligeti Margitot, Li- 
geti Juliskának, a budapesti 
Nemzeti Szinház müűvésznőjének 
hugát. 

— A földadó. Lévy József adó- 
hivatali főnök hirdetmény utján 
értesiti az érdekelt adózókat, 

hogy a földadóról szóló lajstrom, 
a pénzügyigazgatóság érvénye- 
sitésével ellátva, a városi adó- 
hivatal irodájában április hó 25- 
től kezdve bezárólag május hó 
2-ig, 8 napi közszemlére van ki- 
téve, hol azt ezen idő alatt min- 
denki megtekintheti és esetle- 
ges felszólamlásait a tövény- 
szabta idő alatt az illetókes fo- 
rumnál megteheti. 

— Tolvaj egyetemi hallgató. A 
budapesti büntető törvényszék 
szombaton Ertl Viktor III éves 
orvostanhallgatót kabátlopások 
miatt hat hónapi bortönnel suj- 
totta. 

— Nagy tüz. Mikolinczében 
tegnapelőtt tüz ütött ki, amely 
150 épületet, köztük a község- 
házát és a postaépületet pusz- 
titott el. Két ember életét vesz- 
tette a lángok között. 

–Parbajozó asszonyok. Moszk- 
vában a napokban érdekes kard- 
párbaj folyt le egy magasállásu 
katonatiszt neje és Vosikov or- 
vos özvegye között. Az özvegy 
jobb karján sulyosan megsebe- 
sült, mire a felek kibékülés nél- 
kül váltak el egymástól. A pár- 
bajnál négy segéd járt közbe, 
megannyian nők, a felek ba- 
rátnői. 
— A vetélytársak. Fony köz- 

ségben – mint irják — Ba- 
goly János és Kovács József 
egy leányt szerettek. A vetély- 
társak folyó hó 23-án összevesz- 
tek a leány miatt és Bagolyle- 
szurta ellenfelét. A gyilkos le- 
gényt letartóztatták. 

— Nagy erdőégés pusztitott a 
napokban Rivánál. Mint Bozen- 
ből jelentik, az oltásnál husz 
katona és számos tüzoltó su- 
lyosan megsebesült. 

—- A pajkosság áldozata. Mül- 
ler Mór 1Ő éves tanuló szomba- 
ton délben Budapesten a váczi 
körut 3. számu ház előtt egy 
teherkocsira kapaszkodott. Wolf 
Mór kocsis észrevette a pajkos 
fiut és ostorával hátracsapott. A 
gyermek leugrott és a villamos 
vágányokra szaladt. Nem vette 
észre, hogy közvetlenül mel- 
lette haladt a 142. számu 
villamos kocsi. A kocsivezető 
Lázár Pál gyorsan fékezett, de 
a kocsit már nem lehetett meg- 
állitani. A villamos kocsi ke- 
resztül gázolt a gyereken a 
nyomban meghalt, a szemtanuk 
állitása szerint a fiu saját paj- 
kosságának esett áldozatul. 

Szimmáz és Milvészet. 

Kótelőadás. Tegnap két elő- 
adás volt. Délután a Bob her- 
czeget adták telt ház előtt a 
régi szereplőkkel. A hálás dél- 
utáni publikum lelkesen tapsolt 
Szabó Mariskának, Kassaínak, 

ki elemében volt. Általában a 
szereplők jó kedvvel játszottak. 
Este az , Aranylakodalom" ment 
ugyszólván üres padok előtt, 
pedig az előadás maga nagyobb 
érdeklődést is megérdemelt vol- 
na. Thury, Tóvölgyi Margit, 
Mátrai, Mészáros kitünők vol- 
tak és sok tapsot is kaptak. Az 
ifjuságra a darab hazafias szel- 
leme átragadt s minden felvo- 
nás után elénekelték a Szózatot 
és a Kossuth nótát, mit a kö- 
zönség felállva hallgatott végig. 

k 

Szinházi müso: 

Kedd: A nők barátja. Náday 
Ferencz m. vendég. 

Szerda: A jó barátok. Náday 
Ferencz m. vendég. 

Csütörtök: A párisi. Náday F. 
m. vendég. 

Péntek: Faust. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, hétfő április 27-én 

Ripp van Winkle. 

Kezdete este 7 órakor. 

REGÉNY. 

A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 

Az utazó. 

A doktor hirtelen felrántva 
böröndjét egy kis üvegcsét vett 
ki s gyorsan nehány csöppel 
felüdité a már teljesen elalélt 
hölgyet. 

—- Köszönöm uram, köszö- 
nöm mondá a hölgy – valóban 
magam sem értem, hogy mitől 
lettem egyszerre rosszul, de már 
egészen jól érzem magam. 

(33.) 

Végtelen örömömre szol- 
gál, hogy segithettünk Önnek 
asszonyom szólt a gróf és re- 
mélem, hogy a mennyiben már 
teljesen jól érzi magát, nem 
fogja visszautasitani utitáskám 
szerény hideg buffetjét. És fe- 
leletet sem várva kinyitá börönd- 
jót s valósággal egy miniatur 
buffetet vett ki belőle. 
Mindhárman hozzáláttak az 

uzsonnához és nemsokára pezsgő 
durranás is hallatszott. 

A kedélyes trióban mindhá- 
rom utas felélénkült, sőt maga 
a rendesen komoly orvos is tré- 
fás hangulatra kelt. 

Másfél napig tartott az együt- 
tes utazás, a midőn végre czél- 
hoz értek. 

Kellemes délutáni órákban 
robogott be vonatjuk Nápoly 
vasuti pályaházába. 

A gróf és a doktor bucsut 
mondva végtelen kedves és bá- 
jos utitársnőjüknek, ki megigér- 
tette velük, hogy meglátogatják. 

Természetesen örömmel fo- 
gadták a meghivást ugy a gróf, 
mint a doktor. 

(Folytatása köv.) 

Kladó-tulajdonos : 

A „GUTPNBERG"-NYOMDA. 

,Kaiser" DBioezikli 

jutányos áron eladó. 

Értekezhetni Fellegvári-ut 100. sz. alatt. 

hangszer- 

készitő. ? 

Kolozsvár 

Wesselényi MIk- 

lós-utoza 18 sz. 

ihály 
Nagny javitó mü- 

hely, nagy mrak- 

tár az ösgzos 

hanoszerek és 

azok alkatrészel- 

ar nk. 

Aaavev 
acaogotcsoooeos 

MINNÉT SIVD0n 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hand- 
szer és azok minden egyes alkatrészelnek 
raktára. A m, kir, posta és távirda szállitója 

Kolozsvár, vashid zellett, 
Motorerőre szakszerüer berendeze 
emaill kemenczével és nikkel fürdőve 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyer- 
san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 

f Glépeimméré tiz 

évig felelek. T 

STSESESESerGomemmermyeee 

Festékáruk minden szinben olajban törve és por 
alakban, kocsi mázak minden gyártmány, padlólakk 6 szinárnyalat- 
ban, brunolin. zománoz (email) több szinben, benzin, sósav, enyv, 
Linélium (szeszpadlólakk), szalmakalaplakk, butor- és épületlakk, 
diszitő és szinelő vegyifestékek, valódi szinarany és éroz (Meteal) lap 
és bronz por bármely szinben, kötöző hárs, tisztitó szerek, aczélfor- 
gács, aczól kések, szarvasbőr székülés. szivacs, strobentz-féle lenolaj, 
kencze (firnisz), gépelaj, mécsolaj, lenmagolaj, repczeolaj, halzsir, 
terpentin és terpentinszesz, óncsöves (tubos) festék bármely szinben, 
sellakk, vaslakk, bőrlakk. - Szegedi mosószappau. Szókfonó nád. – 

Borotva fenő eszközök. 

festék és keleáruk nagy és kicsinbeni raktára 
KOLOZSVÁRT, Wesselényi M.-u 13. sz. 

Kizárólag mAZAN gyártmány. 
Kefeáru : ruha, haj, óra, ezüsttakaritó, butor, billiárd, kalap, üveg és 
klozett stb., mosó, surló, fényesitő, ló. marha kefék, meszelők és 
seprők, továbbá nagy raktár minden létező alak- és minőségben, 
ecsetek, porolók, kokusz atb,, lábtörlők, nagy választékban, bontó, 
por és hajfésük, fog, köröm és bajusz-kefék, bajusz pedrők (Royko- 
féle tiszaujlaki is) minden szinben. Bajuszkötők, illatszerek, min- 
den gyártmány igen olcsó árak mellett, borotváló szappan és szap- 
pankrém és minden borotválkozó eszközök, fogtakarit por, paszta és 

szájviz, fejmosó, hajfesték fekete, barna és szőke szinben. 

Tyukszemirtó. 

gy jó karban levő .
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a kiadóban vásárolni, tegyen egy próbavásárlást es mélt. Purjesz, mélt. Korányi Eiladó egy teljesen uj nálam. Vagyok p ártfogásokér ase s s eés mélt. Euti hirneves ta- ez. m ktk kadó dezve ánő tiszelete Sss nár uraktól olyan kitünő 
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Telefon 2. mmm 

Feremcz József-ut 28. sz. a. 

ÉpüLITA- KURSKEDÉS Ég 
1H51IA-HAKTÁROM-m 
felhivom az épitkezők és épitők fi- 
gyelmét, hol a legjobb minőségü 
éplletta- és deszkaanyajokat álrandóan 
nagy mennyiségben tartok raktá- 
ron, a miért is alkalmam van azt a 

legolcsóbb áron árusitni. 
A n, é, közönség pártíogását kéri tisztelettel 

ZÉLIG SAMU 
*e éptletfa-kereskedő és doszkaraktáros, -e- 

! mmzmzm Telefon esz 

iadó lak 
A város legegészségesebb és legszebb fek- 
vésü helyén, 3 szoba, konyha vizvezeték- 

kel, éléskamra, pincze stb. 

Kolozsvár, Mátyás király-tér. 
BÜRGER RIGYES A ,„Károlina országos kórház, „Vörös- 

kereszt kórház, m. kir. államvasutak, m. GYÓGYÁRU-, VEGYSZER- ÉS kir. tud.-egyetemi intezetek, több betegse- 
ILLATSZER ÖZLETE— gélyző pénztár és vidéki kórház gyógyanyag- 

és kötszer-szállitója.— 

Állat gyógyászati szerek 
Bel- és külföldi gyógyáru kü- 
lönlegességek 

Butortisztitó anyagok 
Ecsetek különféle alakban 
Fényképészeti vegyi szerek 
Folttisztitók és rovarirtók 
Gazdasághoz való czikkek 
Gyermek táp- és ápolószerek 
Gyógyborok, vaskészitmé- 
nyek 

Gyógyszappanok, Borgor- és 
Heinrich-féle 

Háztartási czikkek, fényesi- 
tők 

Szájvizek: „Amor" Grensil, 
Kothe, salicyi stb. stb. 

Gőrcsér harisnyák 

Gummi ágybetétek szinesek 
Gummi-övek, (Diana) Pessa- 
riumok 

Gummi- és halhólyag-külön- 
legességek orvosi rende- 
letre 

Haskötők méret után 

Hőmérők minden kivitelben 
Irrigatorok, üveg és fémből 

felszerelve 
Irrigator felszerelések külön 
Kötőszerek: Watta, pólya stb. 
Légpárnák, kerek és szeg- 

letes 

Seb- és körtefecskendők, Ca- 
thoferek 

Sérvkötők méret után 
Szopó üvegek feszerelve 
Suspeonsoriumok minden faj- 

tája 

Szülésznői eszközök 
Tejsterilizáló készülék, Sox- 

leth tanár féle 

Fogporok, fogpaszták, fog- 
kefék 

Hajápolók : hajolajok, haj- 
szesz és pomádék. 

Hajfestő szerek, Regenerator 
Herczegnő mosdóviz szeplő 

ellen 
Hölgyporok: zsiros és zsir- 

talan, „Amor" a legártat- 
lanabb, Blaha Serail, Her- 
bert, Germandré, Jáva, Do- 
rin, Hermelin, Leichner 
Lohse, Veloutine, stb. min- 
den szinben 

Illatszóró üvegek és zacskók 
Illatszerek: Atkinson, Bayley, 
Crown Parfümerle, Őoss 
nel, Presse Lubin, Guer- 
lain, Houbigant, Legrand, 
Piver, Pinaud, Roger a 
Gaillet gyárosok legujabb 
különlegességei. 

Kölni vizek valódi, Johann 
Maria Farina-féléok 

Italok: Cognac, likör, angol 
rum 

Orosz teák, eredeti csoma- 
gokban 

Padolatfestő- és fényesitők 
Szivacsok minden fajtában 
Vegyi szerek ipari czólokra 
Ajk- és arczfestékek, rougok 
Bujuszpödrők, brillantin 
Eszéki, Földes, Hajós, Rozs- 
nyay, Sihulszky-féle toil- 
lette-czikkek 

Köröm-ápoló-szerek, polisoir 
Pipere-szappanok minden il- 

latban 

Gazdasszonyok figyelmébel Mam-alozmvy-egeman féle likört és rumot házilag előállitani. - áÁrjegyzékkel szivesen szolgál BURGER FRIGYES. 

hMaga festék-, kencze- és lakkgyár 
RAVYER E. esT2 
— József főhorczeg udvari szállítója, 
14 magyar államvasutak szn onegy vállalatok BUDAPEST, V., VáÁCzIÓT 6. szám. 

akmába vágó anyagokzbó 

Nyom. Schabori József „Gutenberg" könyvnyomdájában, Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


